Budapest 21,1V,1948
Sehr geehrter Herr Shunji Sasamoto,
ich bitte Sie, sich in der Ubersetzungsfrage
an meinen Ver leger Francke in Bern zu wenden, da ich ihm
vertraglich alle ﬁbersetzungsrechte iberlassen habe,
Adresse: Francke AG Bern, Bubenbergplatz 6,

Hochachtunesvoll
MTA FIL. INT.

Georg Lukdcs .
Lukacs Arche -
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FiGos Aci 204 VII.1950

Licber Herr Susciotol _ ]
Vielen Dank fiir Ihren Brief vom 28.Juni,
g freut mich sehy, zu hirem, doss meine Sachen in Jepen eine
Verbreitung zu finden beginnen, Ich wiire Ihnen ouch sehr hzmi®
denkber, wenn Sie mir Belegexemplare der im japenischer Sprache
erschienenen Werke schicken wirdens ich bitte Sie cuch liberacll
ageufzuschreiben, um welches Buch es sich hendelty do ich, wie
sie wohl wissen, jepanisech nicht lesen kann,

wes den Hezel betrifft, so hat dariiber Herr Oprecht zu Ver-
fiigew; ich perstnlich keun meine Linwilligung geben, unier dexr
ginzigen Bedingung, doss der Verlag nicht ein solcher ist, der
sich mit Verbreitung von antisow] etigcher Literctur befusst.

Jetzt einige Vorte iiber eventuelles Honorar, Mein prinzipiele
ler Stendpunkt ist, doss ich in solchen Fillen hei einem Partels
veriag oder einem sufsirebenden, linksgerichteten Verlag keine
Honorcrenspriche erbebe, wenn der Verleg auf eine soleche Unter-
stiibzung seitens der Autorenm materiell cngewiesen ist, Hondelt es
dich cher um eim Geschifisunternehmen, so muss ich selbstverstinde
lich, wie jeder Autor, das mir zukommende Homoray erhalten, Wie
diese Froge in Jopen steht, milssen Sie beurteilem. Ves die Uber-
weisung des eventuellen lonorors bebrifft, so gloube ieh, duss
eine direkte Uberweisung noch Ungaym mit Schwierigkeiten verbunden
sein wirde. Ich schlage deshelb folgendes vor: dos eventuelle He-
norcr von Goethe on Francke, dos von Hegel an Oprecht Uberwelias»



zu lassen, Folls von enderen Biichern ein roy einzutreiben is
so bitte-ich dies am Hervn Theodor mm.ﬂﬁelmrm@hdienat? b
selbsiverstéindli ch '

Zirich 1, Predigerstyr.7. schicken zu las
wmit der Angabeg, dess es sich um mein Honorar hcndels,

Hochmels vielen Dank fiir Ihre Sewillungen um die Ubersetzung

neiner Werke.
¥it vorzliglicher Hochachtung
Ihr ergebener

Georg Lukdes
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s den Z22.August 1950

Lieber Herr Shasemote,

vielen Dank fir Thren Brief vom
12.,August, Ich bin mit Ihren Vorschligen einverstanden

und hoife, bald die Exempleore meiner Blcher zu erhalteng
sowie konkreteres liber die Honorarfrage zu hiren,.

Sleine ibrigen Blicher sind im Aufbou.Verlog Berlin ere

schienen. Ich hcbe den Verlag gebeten, Ilmen clle diese
Blcher zu schicken.

In vorziigliicher Hechaclitung
Ihr ergebener

MTA FIL. INT. Georg ILukics
Lukdcs Arch.
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xxx 19.0ktober 1950

Lieber Herr Sesunoto,
vielen Denk fiir die Zus-ndung der

drei jepanischen Blicher, Ich habe kelne Ahnung gehabt, dass
diese dort erschienen sind, Ist der Goethe schon hercusgekom
men? und heben Sie etwas in der Honovarfrage erfahren? Haben
Sie mit Oprecht in Bezug suf das Hegelbuch ein endgiliiges
{ibereinkommen getroffen? Ich wire Ihnen denkber, wenn Sie -
nich gelegentlich liber all diese Freagen ibformieren wirden,

ggézt vielen Dank fiir Ihre interessante Sendung und herzliche
sse

von Ihrem
Georg Lukdes

MTA FIL INT.
Lukdes Archy



3/5/1971.
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Verehrter Herr Shunji Sasamoto!

Herzlichen Dank fiir das mir iiberreiche
te Geburtatagsgeschenk,

Mit herzlichen Griissen Ihr

Georg Lukdcs
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